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Ironia

Consiste em expressar ideias, pensamentos e julgamentos com o sentido contrario do que
se diz. A ironia tem como objetivo satirizar uma situagdo desagradavel ou depreciar alguém
pelo seu comportamento.

Ex.: “Marcela amou-me durante quinze meses e onze contos de réis...” (Machado de Assis)

“Parece um anjinho, briga com todos”.

Gradacao

Consiste na apresentacdo de ideias sinébnimas (ou ndo) em uma escala progressiva de
maior ou menor intensidade a expressdo. Os termos da oracdo sdo frutos de uma hierarquia
e podem ser de ordem crescente ou decrescente.

Ex.: “Mais dez, mais cem, mais mil e mais um bilido, uns cingidos de luz, outros ensanguen-
tados.” (Machado de Assis)

“Eu era pobre. Era subalterno. Era nada.” (Monteiro Lobato)

Apéstrofe

Consiste na invocacdo de alguém ou alguma coisa personificada. Essa figura de linguagem
realiza-se por meio de um vocativo. A apostrofe é um recurso estilistico muito utilizado na
linguagem informal (cotidiana), nos textos religiosos, politicos e poéticos.

Ex.: “Liberdade, Liberdade! F isso que pretendemos nessa luta”.

“Senhor, tende piedade de nos”.

I SIGNIFICAQAO DE PALAVRAS E EXPRESSOES
| DENOTAGAO

O sentido denotativo da linguagem compreende o significado literal da palavra indepen-
dente do seu contexto de uso. Preocupa-se com o significado mais objetivo e literal associado
ao significado que aparece nos diciondrios. A denotacdo tem como finalidade dar énfase a
informacdo que se quer passar para o receptor de forma mais objetiva, imparcial e pratica.
Por isso, é muito utilizada em textos informativos, como noticias, reportagens, jornais, arti-
gos, manuais didaticos, entre outros.

Ex.: O fogo se alastrou por todo o prédio. (fogo: chamas)

O coracdo é um musculo que bombeia sangue para o corpo. (coracao: parte do corpo)

| CONOTAGAO

O sentido conotativo compreende o significado figurado e depende do contexto em que
estd inserido. A conotacgdo pde em evidéncia os recursos estilisticos dos quais a lingua dispde
para expressar diferentes sentidos ao texto de maneira subjetiva, afetiva e poética. A conota-
cdo tem como finalidade dar énfase a expressividade da mensagem de maneira que ela possa
provocar sentimentos ou diferentes sensa¢des no leitor. Por esse motivo, é muito utilizada
em poesias, conversas cotidianas, letras de musicas, anuncios publicitarios e outros.

Ex.: “Amor é fogo que arde sem se ver”.

Vocé mora no meu coracao.

| O SIGNIFICADO DAS PALAVRAS

Quando escolhemos determinadas palavras ou expressdes dentro de um conjunto de pos-
sibilidades de uso, estamos levando em conta o contexto que influencia e permite o esta-
belecimento de diferentes relacdes de sentido. Essas relacdes podem se dar por meio de:
sinonimia, antonimia, homonimia, paronimia, polissemia, hiponimia e hiperonimia.
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Importante!
Léxico: conjunto de todas as palavras e expressdes de um idioma;

Vocabulario: conjunto de palavras e expressoes que cada falante seleciona do léxico para
se comunicar.

| RELAGOES DE SINONIMIA E DE ANTONIMIA

Sinonimia

Sao palavras ou expressdes que, empregadas em um determinado contexto, tém signifi-
cados semelhantes. F importante entender que a identidade dos sindnimos é ocasional, ou
seja, em alguns contextos uma palavra pode ser empregada no lugar de outra, o que pode
ndo acontecer em outras situacgdes. O uso das palavras “chamar”, “clamar” e “bradar”, por
exemplo, pode ocorrer de maneira equivocada se utilizadas como sindnimos, uma vez que a
intensidade de suas significa¢des é diferente.

O emprego dos sindbnimos é um importante recurso para a coesdo textual, uma vez que
essa estratégia revela, além do dominio do vocabuldrio do falante, a capacidade que ele tem
de realizar retomadas coesivas, o que contribuiu para melhor fluidez na leitura do texto.

Antonimia

Sdo palavras ou expressdes que, empregadas em um determinado contexto, tém significa-
dos opostos. As relacdes de antonimia podem ser estabelecidas em gradacdes (grande/peque-
no; velho/jovem); reciprocidade (comprar/vender) ou complementaridade (ele é casado/ele é
solteiro). Vejamos o exemplo a seguir:

CHARGEQMNLINE com.br - & Copyright do Mr

Fonte: https://bit.ly/3kETkpl. Acesso em: 16 out. 2020.

A relacdo de sentido estabelecida na tirinha é construida a partir dos sentidos opostos das
palavras “prende” e “solta”, marcando o uso de antdénimos, nesse contexto.

Homonimia

Homonimos sdo palavras que tém a mesma pronuncia ou grafia, porém apresentam sig-
nificados diferentes. E importante estar atento a essas palavras e a seus dois significados. A
seguir, listamos alguns homénimos importantes:

acender (colocar fogo) ascender (subir)
acento (sinal grafico) assento (local onde se senta)
acerto (ato de acertar) asserto (afirmagao)
aprecar (ajustar o prego) apressar (tornar rapido)
bucheiro (tripeiro) buxeiro (pequeno arbusto)




bucho (estdbmago)

buxo (arbusto)

cacar (perseguir animais)

cassar (tornar sem efeito)

cegar (deixar cego)

segar (cortar, ceifar)

cela (pequeno quarto)

sela (forma do verbo selar; arreio)

censo (recenseamento)

senso (entendimento, juizo)

céptico (descrente)

séptico (que causa infecgao)

cerragao (nevoeiro)

serragao (ato de serrar)

cerrar (fechar)

serrar (cortar)

cervo (veado)

servo (criado)

cha (bebida) xa (antigo soberano do Ira)
cheque (ordem de pagamento) xeque (lance no jogo de xadrez)
cirio (vela) sirio (natural da Siria)

cito (forma do verbo citar)

sito (situado)

concertar (ajustar, combinar)

consertar (reparar, corrigir)

concerto (sessao musical)

conserto (reparo)

coser (costurar)

cozer (cozinhar)

esotérico (secreto)

exotérico (que se expde em publico)

espectador (aquele que assiste)

expectador (aquele que tem esperanca, que espera)

esperto (perspicaz)

experto (experiente, perito)

espiar (observar)

expiar (pagar pena)

espirar (soprar, exalar)

expirar (terminar)

estatico (imével)

extatico (admirado)

esterno (osso do peito)

externo (exterior)

estrato (camada)

extrato (o que se extrai de algo)

estremar (demarcar)

extremar (exaltar, sublimar)

incerto (nao certo, impreciso)

inserto (inserido, introduzido)

incipiente (principiante)

insipiente (ignorante)

laco (nod)

lasso (frouxo)

rugo (pardacento, grisalho)

russo (natural da Russia)

tacha (prego pequeno)

taxa (imposto, tributo)

tachar (atribuir defeito a)

taxar (fixar taxa)

Fonte: https://www.soportugues.com.br/secoes/seman/seman6.php. Acessado em: 17 out. 2020.

Paronimos

Pardonimos sdo palavras que apresentam sentido diferente e forma semelhante, conforme
demonstramos nos exemplos a seguir:

® Absorver/absolver

B Tentaremos absorver toda esta 4gua com esponjas (sorver);
B Apos confissdo, o padre absolveu todos os fiéis de seus pecados (inocentar).

o Aferir/auferir

B Realizaremos uma prova para aferir seus conhecimentos (avaliar, cotejar);
B O empresario consegue sempre auferir lucros em seus investimentos (obter).

® Cavaleiro/cavalheiro

B Todos os cavaleiros que integravam a cavalaria do rei participaram na batalha (homem

que anda de cavalo);

B Meumarido é um verdadeiro cavalheiro, abre sempre as portas para eu passar (homem

educado e cortés).
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¢ Cumprimento/comprimento

® O comprimento do tecido que eu comprei é de 3,50 metros (tamanho, grandeza);
® Dé meus cumprimentos a seu avo (saudacao).

® Delatar/dilatar

® Umdosalunosdaturma delatou o colega que chutou aporta e partiu o vidro (denunciar);
® Comendo tanto assim, vocé vai acabar dilatando seu estdmago (alargar, estender).

® Dirigente/diligente

®m O dirigente da empresa ndo quis prestar declaracdes sobre o funcionamento da mesma
(pessoa que dirige, gere);
® Minha funcionaria é diligente na realizacdo de suas funcdes (expedito, aplicado).

® Discriminar/descriminar

® Ela se sentiu discriminada por ndo poder entrar naquele clube (diferenciar, segregar);
® Em muitos paises se discute sobre descriminar o uso de algumas drogas (descrimina-
lizar, inocentar).

Fonte: https://www.normaculta.com.br/palavras-paronimas/. Acessado em 17 out. 2020.
Polissemia (Plurissignificagao)

Multiplicidade de sentidos encontradas em algumas palavras, dependendo do contexto. As
palavras polissémicas guardam uma relacdo de sentido entre si, diferenciando-as das pala-
vras homonimas. A polissemia é encontrada no exemplo a seguir:

\ : MAS FORAM DUAS ...A MiNHA
R HORAS ESPERANDO, PACIENCIA SE
f NO CALOR E SEM FOi FAZ TEMPO!
COSTUMO G'B{'" |
SER...

Fonte: https://bit.ly/3jynvgs. Acessado em: 17 out. 2020.
Hip6nimo e Hiperonimo

Relacgdo estabelecida entre termos que guardam relacdo de sentido entre si e mantém
uma ordem gradativa. Exemplo: Hiperonimo - veiculo; Hipénimos - carro, automadvel, moto,
bicicleta, 6nibus...

EFEITOS DE SENTIDO DECORRENTES DO USO DE RECURSOS VERBAIS E NAO VERBAIS
EM GENEROS DIFERENTES: GRAFICOS E INFOGRAFICOS

A representacdo de sentido por meio de tabelas e graficos esta sempre presente em nosso
cotidiano, principalmente nos meios de comunicacdo, ainda mais com as redes sociais. Isso
estd ligado a facilidade com que podemos analisar e interpretar as informacdes que estdo
organizadas de forma clara e objetiva e, além disso, ao fato de néo exigir o uso de calculos
complexos para a sua analise. A analise de graficos auxilia na resolugdo de questdes nao ape-
nas de portugués, assim, requer atencao.

Grafico
Componentes de um grafico:

® Titulo: na maioria dos casos possuem um titulo que indica a que informacao ele se refere;



® Fonte: a maioria dos graficos contém uma fonte, ou seja, de onde as informacdes foram
retiradas, com o ano de publicacdo;

® Numeros: é deles que precisamos para comparar as informacgdes dadas pelos graficos.
Usados para representar quantidade ou tempo (més, ano, periodo);

® Legendas: ajudam na leitura das informacdes apresentadas. Na maioria dos casos, 0 uso
de cores destaca diferentes informacoes.

Grafico de Exemplo

500
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100
0 |

Magas Laranjas Bananas

22013 m2014 m2015

Fonte: https://support.microsoft.com/pt-br/office/adicionar-uma-legenda-a-um-grafico-eccd4b70-30ec-429d-
8600-6305e08862c7.

Infograficos

Os infograficos sdo uma forma moderna de apresentar o sentido. Essa palavra une os ter-
mos info (informacao) e grafico (desenho, imagem, representacdo visual), ou seja, um dese-
nho ou imagem que, com o apoio de um texto, informa sobre um assunto que nao seria muito
bem compreendido somente com um texto.

Para interpretar os dados informativos em um infografico, é preciso boa leitura e esta
requer atencdo aos detalhes. As representacdes neste formato aliam ao texto uma série de
atrativos visuais, cabendo ao leitor ser extremamente observador. Ter atenc¢do ao titulo, ao
tema e a fonte das informacdes € vital para uma boa andlise e interpretacao.

= FEBRE
= TOSSE

~=~- FALTADEAR

U CONTATO COM SECRECOES
= HIEFslgH(LADT‘[‘J%A DE INFECTADOS

. GRUPOS DE RISCO
PREVENGAQ BEITLENINY e
EVITAR REGULARMENTE

@ HIPERTENS0S

CUMPARTIL;!AR 0BJETOS
TUCAIQ!!EJSTU ﬁGLUMERAGUES AR OLIE

Fonte: https://mundoeducacao.uol.com.br/doencas/covid-19.htm. Acessado em: 01 mar. 2021.
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